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Целевая аудитория: 
 Дети 6-7 лет.
Предмет: 

 Английский язык, первый год обучения.
Цели:
1)    совершенствовать лексические знания по теме «Семья»;

2)    развивать память, логическое мышление, внимание;

3)    воспитывать любовь к английскому языку.

Задачи:
Обучающие:

- повторение и закрепление лексического материала по теме “Family”;

- преодоление коммуникативного и эмоционального барьера при говорении на английском языке.

Развивающие:

- развитие фонетических навыков;

- развитие диалогических навыков;

- развитие внимания, мышления, логики высказывания.

Воспитательные:

- воспитывать интерес к изучению английского языка.
Форма проведения: игра по станциям.
Время проведения: 30 минут.

Используемые материалы и оборудование: 

Дидактическая игра «Чей это корабль?», дидактическая игра «Чьи это вещи?», дидактическая игра «Кто кинул якорь?», дидактическая игра «Кто нашёл сокровища?», дидактическая игра «Кто лишний?», дидактическая игра «Кто получил метку?», пиратская карта, фотография семьи в виде силуэтов членов семьи, пиратский флаг, пригласительные билеты, «дублоны» в виде круглых шоколадных конфет, сундук, макет якоря, сеть, деревянная бочка, пиратский корабля, штурвал, карточки с изображением английских звуков, ноутбук.

Реквизит: 
Тельняшки по количеству участников игры, банданы с изображением черепа по количеству участников игры, шпаги, сабли, пистолеты, бинокли, ремни, бусы.
Краткое описание игры: 

Мы попадаем на пиратский остров, где пираты знакомятся с девочкой-пираткой, которая потеряла семью. У девочки-пиратки есть фотография семьи, с изображением членов семьи, которых нужно найти пиратам, а также пиратская карта, на которой изображён путь, который необходимо пройти пиратам в поисках семьи. Передвигаясь по этому пути, пиратам необходимо выполнять задания в виде игр и добраться до клада. Игра будет закончена, а задание выполнено, когда все члены семьи девочки-пиратки будут найдены.

Ход игры:
Звучит музыка из мультфильма «Джейк и пираты Нетландии»

Под музыку входят дети, одетые в пиратскую одежду с пиратским флагом.

1. Организационный момент.
Преподаватель: 
Good morning, pirates! 
Доброе утро, пираты!
Дети: 
Good morning! Good morning!            Доброе утро! Доброе утро!

Good morning to you!                          С добрым утром тебя!

Good morning! Good morning!            Доброе утро! Доброе утро!

I am glad to see you!                             Я рад видеть тебя!
Преподаватель:

I am glad to see you too! Sit down, pirates. Are you ready?
Я также рада вас видеть! Садитесь, пираты. Вы готовы?
Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!
2. Фонетическая зарядка.
Преподаватель:

Pirates! How does the wind blow? 

Пираты! Как дует ветер?

Дети:

[w], [w], [w], [w]
Преподаватель:

How does the motor work?
Как работает мотор?

Дети:

[r], [r], [r], [r]

Преподаватель:

How does the pipe puffs?

Как пыхтит труба?
Дети:

[p], [p], [p], [p]

Преподаватель:

How the pirate breathes?
Как дышит пират?

Дети:

[h], [h], [h], [h]

Преподаватель:

How pirates’ heart beats?
Как бьётся сердце пирата?

Дети:

[t], [t], [t], [t]

Преподаватель:

How the flag twists?

Как вьется флаг?

Дети:

[f], [f], [f], [f]

[v], [v], [v], [v]
Преподаватель:

How the gulls cry off?

Как кричат чайки?

Дети:

[0], [0], [0], [0]

[o], [o], [o], [o]
3. Активизация диалогических навыков.

Преподаватель:

My dear pirates. Let’s meet our friend.

Мои дорогие пираты. Встречайте нашего друга. 
(входит девочка в одежде пиратки, дети разыгрывают диалог «Знакомство»)

Дети:

1 ребенок: Hello!                                                                Здравствуй!

2 ребенок: Hello!                                                                Здравствуй!

1 ребенок: What is your name?                                          Как тебя зовут?

2 ребенок: My name is Masha. What is your name?         Маша. А как твое имя?
1 ребенок: My name is Dima.                                            Меня зовут Дима.   

2 ребенок: How are you?                                                    Как твои дела?
1 ребенок: Fine. How are you?                                           Прекрасно. А как твои дела?
2 ребенок: Well.                                                                  Хорошо. 
1 ребенок: Good-bye!                                                         До свидания!
2 ребенок: Good-bye!                                                         До свидания!
4. Постановка задачи.

(девочка-пиратка плачет)

Преподаватель:

Why are you crying?

Почему ты плачешь?
Девочка-пиратка:

I am lost a family.

Я потеряла семью.

Преподаватель:

Let’s help our friend. Are you ready?

Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Преподаватель:

Here is a photo of the family.

Вот фотография семьи.
(картинка с изображением силуэтов членов семьи)

If we will find the family we will find the treasure.
Если мы найдем семью  - мы найдем сокровища.

I have a pirates map.

У меня есть пиратская карта.

(пиратская карта с изображением игровых станций)
5. Выполнение задач.
The first task.
Первое задание.

(преподаватель показывает детям на пиратскую карту с заданием № 1 и играет с детьми в дидактическую игру «Чей это корабль?»)

Ход дидактической игры: «Чтобы найти потерявшихся членов семьи девочки-пиратки, нам необходим корабль, но не простой, а - пиратский. Прямо по курсу дрейфует пиратский корабль, который, по словам девочки-пиратки, похож на корабль, на котором ходила в море её семья. Правильно определив, чей это корабль, мы найдем первого члена семьи девочки-пиратки».

Раздаточный материал: картинка с изображением острова, рядом с которым стоит на дрейфе пиратский корабль, внизу картинки изображены мальчик-пират и девочка-пиратка. От корабля к детям-пиратам ведут ломаные линии, одна из которых заканчивается тупиком, а вторая линия ведет к мальчику-пирату. Таким образом определяем одного члена семьи девочки-пиратки – «брата» и называем его по-английски “brother”.
Когда дети правильно определили и назвали по-английски слово “brother”, преподаватель достает цветную картинку с изображением мальчика-пирата и приклеивает на силуэт мальчика, который изображен на фотографии семьи.

Преподаватель:

We find a brother. 

Мы нашли брата.

Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Преподаватель:

Next task. Look at the map.

Следующее задание. Посмотрите на карту.
(преподаватель показывает детям на пиратскую карту с заданием № 2 и играет с детьми в дидактическую игру «Чьи это вещи?»)

Ход дидактической игры: «Поднявшись на пиратский корабль мы увидели на палубе пиратские вещи, очень похожие, по словам девочки-пиратки, на вещи одного из членов её семьи. Но кто носил эти вещи она не помнит.  Правильно определив, чьи это вещи, мы найдем второго члена семьи девочки-пиратки».

Раздаточный материал: картинка с изображением пиратской шляпы, пиратского меча и пиратского сундука с золотом, внизу картинки изображены мальчик-пират и девочка. От вещей к мальчику-пирату и девочке ведут ломаные линии, одна из которых заканчивается тупиком, а вторая линия ведет к девочке. Таким образом определяем второго члена семьи девочки-пиратки – «сестру» и называем ее по-английски “sister”.
Когда дети правильно определили и назвали по-английски слово “ sister ”, преподаватель достает цветную картинку с изображением девочки-пиратки и приклеивает на силуэт девочки, который изображен на фотографии семьи.

Преподаватель:

We find a sister. 

Мы нашли сестру.
Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

(преподаватель показывает детям на пиратскую карту на изображение музыкального ключа)

Девочка-пиратка
I am glad. Thank you very much.

Я рада. Спасибо большое.

(девочка-пиратка рассказывает стихотворение, в котором используются английские слова по теме)

«Купила мама два платочка. Как будет рада, daughter, дочка.

Купила мама барабан. Как будет рад сыночек – son».

6. Физкульт-минутка.
Преподаватель:

Look at the map. We  must overcome the difficulties.

Посмотрите на карту. Мы должны преодолеть трудности.
(преподаватель показывает детям на пиратскую карту с заданием № 3, где изображены горы, реки, моря, дороги, овраги. Дети должны преодолеть эти препятствия путем выполнения движений на английском языке)

Are you ready?

Вы готовы?
Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Преподаватель:

Stand up, pirates. Look at the map. We need to overcome the difficulties. 
Пираты, встаньте. Посмотрите на карту. Нам нужно преодолеть препятствия.
Mountains . Горы.

(дети говорят английский глагол fly – лететь и показывают соответствующее действие махая руками, имитируя движение крыльев птицы)
Sea . Море.

(дети говорят английский глагол swim – плыть и показывают соответствующее действие руками, имитируя движение пловца).
Road. Дорога.

(дети говорят английский глагол run – бежать и бегут на месте).
Pit. Яма.

(дети говорят английский глагол jump – прыгать и прыгают).

Преподаватель:

Once more.

Ещё раз.
(повтор физкульт-минутки)

Преподаватель:

O.K. Sit down, pirates.

Отлично. Садитесь, пираты.

7. Продолжение игры.

Преподаватель:

Next task. Look at the map.

Следующее задание. Посмотрите на карту.
(преподаватель показывает детям на пиратскую карту с заданием № 4 и играет с детьми в дидактическую игру «Кто кинул якорь?»)

Ход дидактической игры: «Мы подплываем к острову, где нас ждут сокровища и чтобы не столкнуться с берегом, нужно кинуть якорь. Пиратский якорь очень тяжел, ведь он сделан из чистого золота. Кто же сможет кинуть якорь, чтобы не проплыть мимо «Острова сокровищ». Правильно определив, кто это сделает, мы найдем третьего члена семьи девочки-пиратки».

Раздаточный материал: картинка с изображением пиратского якоря. внизу картинки изображены мальчик-пират, девочка-пиратка и папа-пират. От якоря к пиратам  ведут ломаные линии, две из которых заканчиваются тупиком, а одна линия ведет к папе-пирату. Таким образом определяем третьего члена семьи девочки-пиратки – «папу» и называем его по-английски “father”.
Когда дети правильно определили и назвали по-английски слово “ father ”, преподаватель достает цветную картинку с изображением папы-пирата и приклеивает на силуэт папы, который изображен на фотографии семьи.

Преподаватель:

We find father. 

Мы нашли папу.

Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Преподаватель:

Next task. Look at the map.

Следующее задание. Посмотрите на карту.
(преподаватель показывает детям на пиратскую карту с заданием № 5 и играет с детьми в дидактическую игру «Кто нашёл сокровища?» или «Кто отсутствует?»)

Ход дидактической игры: «Вот мы и на берегу «Острова сокровищ». Пираты собрались вместе, чтобы решить, где искать сундук с сокровищами. Но это не все члены семьи. Кто-то один оказался самым быстрым и хитрым, и уже успел убежать за сокровищами.  Кто же это? Правильно определив, кто из семьи отсутствует, мы найдем четвертого члена семьи девочки-пиратки».

Раздаточный материал: картинка с изображением острова и пиратского сундука, до верха наполненного золотыми монетами и драгоценностями, внизу картинки изображены мальчик-пират, девочка-пиратка, папа-пират. Отсутствует из семьи мама. Таким образом определяем четвертого члена семьи девочки-пиратки – «маму» и называем его по-английски “mother”. 
Когда дети правильно определили и назвали по-английски слово “ mother ”, преподаватель достает цветную картинку с изображением мамы-пиратки и приклеивает на силуэт мамы, который изображен на фотографии семьи.

Преподаватель:

We find mother. 

Мы нашли маму.

Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Девочка-пиратка
I am glad. Thank you very much.

Я рада. Спасибо большое.

(девочка-пиратка рассказывает стихотворение, в котором используются английские слова по теме)

«Я шалил – разбилась ваза.

«Кто разбил?» - спросил мой father.

«Это бабушкина ваза…» - прослезилась моя mother.

Тут за меня вступилась sister: «Осколки он убрал – всё чисто!»

Потом сказала: «Mother, father, шалить не будет больше brother».

8.  Физкульт-минутка.

(пираты очень рады сокровищам и должны исполнить танец, но так как они плохо воспитаны и танцам их никто не обучал, они «танцуют» так, как умеют)

 Stand up, pirates. Let’s shake your bones.

Вставайте, пираты. Встряхните косточками.

“Hands up. Hands down. Hands on hips. Sit down”.

9.Продолжение игры.

Преподаватель:

Next task. Look at the map.

Следующее задание. Посмотрите на карту.
(преподаватель показывает детям на пиратскую карту с заданием № 6 и играет с детьми в дидактическую игру «Кто лишний?»)

Ход дидактической игры: «От пиратского танца всё закружилось вокруг. Пираты и сами не поняли, что среди них появился кто-то, кто совсем не похож на пирата. Но кто это? Ведь «Остров сокровищ» - необитаем. Пираты одни в этом безлюдном месте. Правильно определив, кто ещё появился среди пиратов, мы найдем пятого члена семьи девочки-пиратки».

Раздаточный материал: картинка с изображением пиратов. Стоящих в одном ряду, но в конце этого ряда пиратов - бабушка, прыгающая через скакалку и одетая совсем не как пират.  Путем логических умозаключений определяем пятого члена семьи девочки-пиратки – «бабушку» и называем его по-английски “grandmother”.
Когда дети правильно определили и назвали по-английски слово “grandmother”, преподаватель достает цветную картинку с изображением бабушки-пиратки и приклеивает на силуэт бабушки, который изображен на фотографии семьи.

Преподаватель:

We find a “grandmother”. 

Мы нашли бабушку.

Дети: YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Преподаватель:

Next task. Look at the map.

Следующее задание. Посмотрите на карту.
(преподаватель показывает детям на пиратскую карту с заданием № 7 и играет с детьми в дидактическую игру «Кто получил чёрную метку?»)

Ход дидактической игры: «Как известно, пираты большие лентяи, они не любят умываться, убирать после себя игрушки, слушаться. Но тот, кто получил чёрную метку – должен всё делать беспрекословно. Вы помните про тяжёлый сундук с сокровищами, который нужно дотащить до корабля, чтобы увезти с собой? Лентяи-пираты не очень любят таскать тяжести. Кто же получил чёрную метку? Кому придётся тащить сундук?  Правильно определив, кто получил метку, мы найдем шестого, последнего, члена семьи девочки-пиратки».

Раздаточный материал: картинки с точечным изображением пирата даются детям. Соединив точки получается рисунок дедушки-пирата, таким образом определяем шестого члена семьи девочки-пиратки – «дедушку» и называем его по-английски “grandfather”.
Когда дети правильно определили и назвали по-английски слово “grandfather”, преподаватель достает цветную картинку с изображением дедушки-пирата и приклеивает на силуэт дедушки, который изображен на фотографии семьи.

Преподаватель:

We find a grandfather. 

Мы нашли дедушку.

Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

10. Итог игры.

Преподаватель:

O.K., pirates. We did all tasks. 

Отлично, пираты. Мы выполнили все задания.
Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Преподаватель:
Look at our photo. We found our family.
Посмотрите на нашу фотографию. Мы нашли нашу семью. 
Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!

Преподаватель:
Let’s name all members of our family.

Давайте назовём всех членов семьи.

(преподаватель показывает поочередно на членов семьи девочки-пиратки, изображенных на фотографии. Дети называют каждого члена семьи по-английски)
Good for you! Well done!

Хорошо! Молодцы!

Преподаватель:

Look at the map. We rich the treasure!

Посмотрите на карту. Мы добрались к сокровищам!

Дети:

YO-HO-HO!           Йо-хо-хо!
(преподаватель достаёт спрятанный сундук с сокровищами (фрукты, конфеты, сок) и угощает ими пиратов)

Преподаватель:
I have a present for you! This is a book with poems in Russian and English language. 

У меня для вас подарок! Это книга со стихами на русско-английском языке.

(преподаватель дарит книгу со стихами, собранными самим преподавателем, воспитателю группы детей, принимавших участие в игре)

The game is over. Thanks for attention.

Игра закончена. Спасибо за внимание.
